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U radu se analizira pisanje godiSnjaka zupa Otockoga deka-
nata Vrilo koji izlazi u Otoccu od 2005. godine. Rijec¢ je o osebuj-
nom, sadrzajnom i slojevitom godiSnjaku, koji je uspio tijekom go-
dina svojega izlazenja postati ,,Danicom Gacke doline.* Po svojim
se karakteristikama moze ubrojiti u ona prva tiskana crkvena djela
namijenjena najsirim slojevima stanovnistva isklju¢ivo duhovnog,
religioznog i katehetskog sadrzaja, ali i onim djelima namijenjenim
kulturi, obrazovanju i zabavi koja su se u obliku kalendara u Hr-
vatskoj pojavila u XVI. stoljecu. Skorasnja deseta obljetnica Vrila
prigoda je za tumacenje mjesta, uloge i znacenja toga godisnjaka,
koji svojim kvalitetama prelazi lokalne okvire i postaje zanimljivo
Stivo 1 u krajevima u kojima se nije ukorijenio.

Kljuéne rije€i: godisnjak Vrilo, zupa Otocac.
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Gacka je kaj' suza cista / bisere / toci podno izvoris¢a / dok
Jjutron / sunce se u njoj raja* / umiva /i § njon se napaja // pa se
blis¢ava® / suncen spuséa /i postaje bisna / ko malenic* se rusi / niz
korito pada / buci / u pini kaj snig beloj / iz njadar’ / ¢a joj Sumi //
ko da temelje zaliva / voga svita / na njegovome pocetku / Gacka ga

Kaj — kao.

Rajati — radati.
Blis¢ava — blistava.
Malenica — mlin.
Njadra — njedra.
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zaliva / bisna / pa se sljiva® / siri / razljiva’ se do svoji Skin® // i tisa /
do neba se uzvisuje / § njim Saplje’® / pripovida / § njim se rastopljuje
// ko da mu pismu nosi / laku i sanenu / odvajkad / zavaljanu na dnu
joj /i kamenju // i vijuga / zemljon Gacana / kaj dugacka zmijurina
/ispruzena // Skura' / i mucljiva / u boji oltara / kaj svetinja / ona
cedna /i duboka // i vijuga / svojim Skinima tece do neba / ona lipa
/lipa /i sanena

Jadranka PRSA, Uz Gackine $kine (iz zbirke Krosna'?)"3

Uvod

Gacka, rijeka oko koje se odvija sav zivot ljudi u istoimenoj
dolini, izvire iz unutraS$njosti zemlje na povrSinu. Njezino je izvo-
riSte originalno, autenti¢no, primarno ZariSte i ishodiste zivota nje
same, ali 1 svih bi¢a za nju vezanih. Gacka je simbol zavi¢aja, a sama
rije€ ,,zavicaj“ izaziva sliku uzviSenosti jer to je unutarnji prostor u
okviru ¢ovjekove psihicke sfere, koji mu nudi spas 1 ugodu. Zavicaj
ne predstavlja samo krajolik, klimu, gospodarstvo, kulturno-povi-
jesne spomenike, ostatke nekadasnjeg iskustva i znanja, pradavna
uvjerenja i vjerovanja vec je to ,,omeden* i ,,zatvoren* prostor koji
c¢ovjeku omogucuje zaklon od ,,vanjskoga®, ne uvijek dobrohotna
svijeta. Stoga je slika zavicaja povezana s toplinom ognjista, obite-
1ji, zajedniStva, tj. odaje pozitivan emotivan odnos prema prostoru
u kojemu zivimo. Obic¢no ljudi kada ostare osjecaju kako je ugodno
biti medu zemljacima, ljudima iz zavicaja; glas i govor neocekiva-
no lako opet poprimaju zavicajni zvuk, koji se u doba mladenastva
izgubio Cisto zbog svuda uporabljiva i razumljiva na¢ina govorenja
ili zbog tudih suzvucja 1 oponasanja. Tada se pocinje snazno osje-
¢ati koliko je obicaja, spoznaja o svijetu 1 ljudima neprimjetno bilo
sadrzano u prvome materinskom jeziku, u dijalektu, u zavicajnome

Sljivat se — slijevati se.+

Razljivat se — razlijevati se.

Skin — bok.

9  Sapljati — aptati.

10 Skuro — tamno.

11 Mucljiva — Sutljiva.

12 Krosna — tkalacki stan.

13 Jadranka PRSA, Krosna, Narodno sveutiliste Otogac, Otodac, 1996.
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rjecniku, koliko nam je duha ve¢ dano u rano naucenome i navi-
knutome. Znakove djetinjstva svatko ¢uva u svojim culima, bilo da
ih Zeli izvu¢i radi promatranja, cak ih opjevati, bilo da miruju 1 po-
javljuju se jedino u njegovu govoru i gestama cijeloga zivota. Veze
sa zaviajem Covjek cuva kako se ne bi izgubio te kako bi sacuvao
svoju svojstvenost osjecaja.

Unutrasnji duhovni prostor pojedinca izgraden na bastini tra-
dicije, veza s duhovnim prostorom zavi¢aja i s beskrajnim nizom
predaka ¢ije drage sjene oblije¢u prostore na kojima zive njihovi po-
tomci, 1 nastanjuju se u njihovim dusama, vazni su dijelovi ljudskoga
zivota, koji se mogu pretociti u pisanu rije¢, knjizevnu ili znanstve-
nu. Ta rije¢ rezultat je postojanja svijesti o vaznosti ocuvanja vlasti-
te kulturne posebnosti. Na tom tragu nalazi se 1 pjesma suvremene
knjizevnice s pocetka, ali 1 godiSnjak Zupa Otockoga dekanata Vrilo.
Zasto Vrilo? Rijeka Gacka svojim izvorom — vrilom (Cakavski ikav-
ski izgovor staroslavenskoga glasa jat'*) nudi zivot, a Vrilo svojim
znafenjem postaje pravi Cuvar zavicajne bastine, izvor ljubavi pre-
ma zavicaju 1 potrebe da se podigne svijest o vaznosti rodnoga kraja
kojemu se, prije ili kasnije, uvijek vracamo.

Susret s Vrilom je osvjezavajuéi, ponekad vedar, a ponekad
tuzan, no uvijek pun neodoljive snage koja izvire iz tekstova koji
su raznorodni 1 raznovrsni, ali uvijek odmarajuci i opustajuéi, cak
1 onda kada su pisani na zavidnoj znanstvenoj razini. Tematiziranje
gackog' krajolika i ljudi te njihovo promatranje s umjetnickog, di-

14 Gacka cakavstina pripada srednjocakavskom dijalektu ikavsko-ekavskog izgovora (npr. Milan
MOGUS, Lvjestaj o ispitivanju cakavstine u Lici, JAZU, Zagreb, 1960.; Milan MOGUS, Cakav-
sko narjecje, Skolska knjiga, Zagreb, 1977.; Iva LUKEZIC, Cakavski ikavsko-ekavski dijalekt,
Izdavacki centar Rijeka, Rijeka, 1990.).

15 Termin Gacka u znacenju regije koristit ¢e se na temelju tvrdnje da je Gacka poseban jezi¢ni i
kulturni identitet unutar Like kako je tretiraju u svojim raspravama brojni suvremeni znanstvenici
(npr. Zeljko HOLJEVAC, Gackom kroz povijest, Hrvatski radio Otogac d.o.o. — Katedra Cakav-
skog sabora pokrajine Gacke, Oto¢ac, 2009.; Enver LJUBOVIC, Grbovi plemstva Like, Gacke
i Krbave, Zagreb, 2003.), a razvidno je to stajaliSte i u autorskim prilozima u zborniku radova
Identitet Like: korijeni i razvitak sa znanstvenoga skupa odrzanog u Gospic¢u 2007. godine gdje se
navodi koristenje tog horonima jo§ od X. stoljeca u Cesto citiranom djelu De aministrando imperio
bizantskoga cara Konstantina VII. PORFIROGENETA pa tijekom Citave povijesti do dana$njih dana
(npr. Zeljko HOLJEVAC, Li¢ko-krbavska zupanija u identitetu Like, u: Zbornik Identitet Like: ko-
rijeni i razvitak, knjiga 1., Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar — Podru¢ni centar Gospi¢, Zagreb
— Gospié, 2009., 427-465; Milan KRANJCEVIC, Polozaj gacke akavitine u odnosu na &akavsko
narjeéje, u: Zbornik Identitet Like: korijeni i razvitak, knjiga I1., Institut druStvenih znanosti Ivo
Pilar — Podru¢ni centar Gospi¢, Zagreb — Gospic, 2009., 399-417) te u zborniku radova sa znan-
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jalektoloskog, etnografskog, filozofskog, psiholoskog, socioloskog,
povijesnog... stajalista bila je osnova po kojoj su se ukljucivali au-
tori nudeci svojim tekstovima sliku toga kraja nase domovine pu-
tem razli¢itih oblika umjetnosti, Zivota, obicaja, svjetonazora kako
u vremenu danasnjice tako i u kontekstu proslosti. Taj bajkoviti
prostor s rijekom Gackom u srcu zavreduje da se bolje upozna jer
se stjecanjem spoznaja o vlastitim korijenima i razvijanjem ljubavi
prema svome kraju ljudi osposobljavaju za razumijevanje drugih i
drugacijih. Vrilo je izuzetno vrijedan prilog za proucavanje povijesti
1 sadaSnjosti Gacke, ali i1 za utvrdivanje kulturnog identiteta ovoga
dijela Hrvatske koji svojim geografskim poloZajem povezuje razlici-
te dijelove hrvatskog teritorija i stoga je od vitalne vaznosti za poli-
ticko, upravno, gospodarsko, prometno i svako drugo funkcioniranje
Hrvatske kao cjeline.

1. Karakteristike i povijest godiSnjaka Vrilo

Vrilo se po svojim karakteristikama moze ubrojiti u ona prva
tiskana crkvena djela namijenjena najSirim slojevima stanovniStva
isklju¢ivo duhovnog, religioznog i katehetskog sadrzaja, ali 1 onim
djelima namijenjenim kulturi, obrazovanju i zabavi koja su se u obli-
ku kalendara u Hrvatskoj pojavila u XVI. stolje¢u (prvi kalendar
tiskan je 1582. godine). Tijekom XVII. stoljeca ti kalendari donose
povijesne 1 svjetovne teme (poljoprivredne savjete, zdravstvene sa-
vjete, popise sajmova...). Kalendari postaju gotovo jedini izvor po-
dataka o svijetu, svakodnevici, knjiga u kojoj je neobrazovan ¢ovjek
mogao naci jednostavne, prakti¢ne odgovore na mnogobrojna pita-
nja koja je nametao Zivot, za razliku o obrazovanog svijeta kojima
je znanstvena knjiga bila dostupna. Njihova se popularnost nastavila
1u XVIIL stoljecu kada su izlazili obi¢no jednom godisnje. Vrlo su

stvenog skupa Gacka u srednjem vijeku odrzanom u Oto&cu 2010. godine (npr. Mile BOGOVIC,
Od kneza Gacana do Mikule u Otoccu, u: Gacka u srednjem vijeku (zbornik radova), Institut
drustvenih znanosti Ivo Pilar — Podruéni centar Gospi¢, Zagreb — Otocac, 2012., 9-23; Hrvoje
GRACANIN, Guduskani/Guu§¢ani — Gacani: promisljanja o etnonimu Gagani i horonimu Gac-
ka u svjetlu ranosrednjovjekovnih narativa i suvremenih historiografskih tumacenja, u: Gacka u
srednjem vijeku (zbornik radova), Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar — Podru¢ni centar Gospi¢,
Zagreb — Otocac, 2012., 49-68; Tatjana KOLAK — Dalibor SUSNJIC, Novi ranosrednjovjekovni
nalazi iz Gacke, u: Gacka u srednjem vijeku (zbornik radova), Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar
— Podru¢ni centar Gospi¢, Zagreb — Otocac, 2012., 83-94).
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vjesto bile izabirane teme koje su bile 1 ,,stilski prilagodene znatizelji
1 moguénostima percepcije jednostavnih i neobrazovanih ljudi. Pri-
¢e, pjesmice, uzrecice, kojekakvi naputci, sve je to napisano tako da
ih svatko moze razumjeti.“'° Brojni kalendari u dopreporodno doba
imali su znacajnu ulogu u pismenosti puka, koji se osvjestavao ¢i-
taju¢i svakodnevno price, pjesmice, recepte ili tekstove neke druge
vrste. Stalne rubrike u kalendarima naziru se ve¢ u XIX. stoljecu:
kalendarski dio, pregled crkvene hijerarhije 1 zabavno-poucni dio
s odvojenim rubrikama (gospodarski 1 obiteljski savjeti, knjizevni
prilozi, vijesti iz svijeta).'” U to doba, to¢nije 1871., poceo je izla-
ziti 1 naj€itaniji 1 najpopularniji kalendar, godiSnjak Danica s na-
kladom cesto od preko sto tisuca primjeraka (izlazila je do 1953.
godine). Dvadeseto stolje¢e mijenja ulogu kalendara'® koju su oni
imali u prethodnim stolje¢ima, a samim tim mijenja im se i struktura.
Naime, kalendari su do intenzivnog razvoja znanosti, tehnologija,
medija... imali prosvjetiteljsku ulogu jer to su, uz molitvenike, bile
jedine knjige koje je narod svakodnevno c¢itao i tako dobivao po-
trebne informacije. Sada provjerene informacije u potpunosti liSene
praznovjerja i subjektivnosti pisu stru¢njaci, knjizevnici... U svjetlu
takvih okolnosti na poc¢etku XXI. stoljeca pojavilo se 1 Vrilo, sadrza-
jan i slojevit godi$njak koji je uspio tijekom godina svojeg izlaZzenja
postati ,,Danicom Gacke doline®.!” Skorasnja deseta obljetnica Vrila
prigoda je da se ukratko prisjetimo mjesta, uloge i znacenja toga
godisnjaka koji svojim kvalitetama prelazi lokalne okvire i postaje
zanimljivo §tivo i u krajevima u kojima se nije ukorijenio.

Vrilo kao godis$njak izlazi od 2005. godine. List je pokrenuo
vl¢. Nikola Turkalj u obliku glasila Zupa Otockoga dekanata i kao ta-
kav izaSao je dva puta (prvi broj za Bozi¢ 2003. 1 drugi broj za Uskrs

16 Aleksandar STIPCEVIC, Socijalna povijest knjige u Hrvata, knjiga 11, Skolska knjiga, Zagreb,
2005., 175.

17 Divna ZECEVIC, Pucka knjizevnost, u: Povijest hrvatske knjizevnosti, knjiga I, Liber-Mladost,
Zagreb, 1987., 493.

18 U knjizi Tragom licke zavicajnosti autorice Vesna GRAHOVAC-PRAZIC i Sanja VRCIC-MATA-
TJA (Drzavni arhiv u Gospicu, Gospi¢, 2012., 181-239) predstavljaju kalendare iz prve polovice
XX. stolje¢a u regionalnom lickom diskursu.

19 Urednik mons. mr. Tomislav Spor&i¢ u Prilu 2012. zadovoljno je ustvrdio: ,,Raduje me i §to imamo
toliko vrijednih i vrsnih suradnika, koji volonterski, s puno dobre volje pomazu oko zajednicke
stvari. Tako *Vrilo’ postaje sve vise 'Danica Gacke doline’, $to sam od samog pocetka i prizeljki-
vao. Srda¢no im se u ime svih vas zahvaljujem* (Vrilo, 2012., 4).
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2004. godine). Poslije njegova odlaska u Gospi¢ uredivanje lista pre-
uzeo je mons. mr. Tomislav Spor¢i¢ koji ga je pretvorio u godisnjak
1 odredio mu strukturno-tematsku osobitost. U prvome broju godis-
njaka urednik iznosi ambiciozan standard kojemu tezi,” naglasava-
juéi osnovni smjer lista — upoznavanje i njegovanje triju vrednota
koje Eovjek posjeduje: obitelj, domovinu i Crkvu. Mons. mr. Spor¢i¢
pise: ,,Zeljeli bismo da ovaj godi$njak zaista bude ogledalo crkvenih
dogadanja — kronika Otockoga dekanata te svake pojedine Zupe u
njemu (...) Tisak, kako onaj koji izlazi na razini krajevnoj ili nacio-
nalnoj ima neprocjenjivu ulogu u zivotu vjernicke zajednice (...) U
ovoj vrsti tiskovine omogucava se pisanje koje moze zahvatiti dublje
u povijest 1 sadasnjost s opseznijim radovima ne strahujuci da ce
nam glasilo biti preopsirno ili previse stru¢no. Nadamo se da ¢e se u
njemu naci jednostavnijih tekstova ali ponesto 1 stru¢nijih. Ovakva
vrsta tiskovine podnasa mnogo $iri nacin pisanja. Ovakav godisnjak
omogucava lakSe cuvanje svakog broja u Zupnim arhivima, po dru-
gim raznim ustanovama ali i obiteljskim knjiZznicama. On ne mora
biti ¢isto crkveno-vjerski nego 1 narodni (...). Nastojat ¢emo usmje-
riti svoje pisanje na sadasnjost i proslost ovoga kraja. Svaki ¢ovjek
ima osobite tri vrednote, a to je njegova obitelj, domovina i1 Crkva.
Zelimo u ovom nadem godisnjaku te vrijednosti upoznavati, njego-
vati i svima ih jo§ viSe pribliZiti. Zelimo povezivati sve ljude koji
zive u ovom podneblju, osobitom dijelu Lijepe nase kao i one koji
su se raselili po raznim krajevima domovine i svijeta (...) Zelimo da
’Vrilo’ bude dio vase kr§c¢anske literature, da dode u svaku kr$¢ansku
obitelj i dom.*!

2. Poslanje i sadrzaj Vrila

Vrilo je doista uslo u svaku obitelj mozda zahvaljujuci 1 svojoj
aktualnosti. Naime, svaki je broj, uz stalne rubrike, u pravilu donosio
pomalo od svega $to se tice Crkve i crkvenog zivota, kako u zupi

20 Urednik je sve ambicije ostvario pocevsi od postavljene Siroke lepeze tema, raznolikih strukturnih
i vrstovnih osobitosti dijelova godiSnjaka pa do impresivne naklade za dana$nje opcéehrvatske
prilike (2009. godine godisnjak je tiskan u 3000 primjeraka, sljede¢ih godina u nakladi od 2500
primjeraka) i s velikim brojem stranica (prvi broj imao je 132 stranice, stranice su se povecavale
godinama tako da Vrilo za 2013. godinu broji 312 stranica).

21 Vrilo, 2005., 5.
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Presvetog Trojstva u Otoccu tako i u drugim zupama Otockoga de-
kanata, ali se otiSlo 1 puno dalje tekstovima koji obraduju 1 Sire teme
iz povijesti 1 sadaSnjosti ovoga kraja. ,,Da bismo voljeli svoju Crkvu,
svoj kraj i ljude oko sebe trebamo sve to skupa vise poznavati. Ne
mozemo voljeti ono §to ne poznajemo. Kr§¢anski vjernik mora dje-
lovati kao prosvijetljenti, tj. s punim kr§¢anskim identitetom; da ima,
rekli bismo krsc¢anski orijentacijski okvir u kojem moze djelovati.“*
U tome mu mogu pomo¢i razli€iti tipovi tekstova koji su u Vrilu
podijeljeni u stalne rubrike, od vijesti, nekrologa, ulomaka stru¢nih i
znanstvenih studija do mnogih kracih i duzih knjiZzevnih oblika. Ru-
brike pokrivaju interese Sirokog Citateljstva, a to 1 jest namjera tiska-
nja godi$njaka. Iz samih naziva rubrika vidljiv je Sirok spektar tema:
Dobro je znati, U sluzbi navjestenja, Vijesti Zupa Otockog dekanata,
U susret s ljudima i krajem, Mladi za mlade, Iz tiska. U posljednja
dva broja izdvojena je i rubrika Biskupijski pastoralni program.
Prvi susret s Vrilom ostvaren je likovnom dimenzijom. Na-
slovne stranice” donose fotografije crkava, kapela, svetista, kriznih
postaja, vitraja... I tako se polako ulazi u proces o¢uvanja identiteta
Otockoga dekanata. Svaki broj na pocetnim stranicama donosi ka-
lendar 1 osobitosti godine u kojoj godiSnjak izlazi. Svaki mjesec u
kalendaru popracen je zanimljivim i pouc¢nim fotografijama. Vrilo
2005. donosi slike crkava Otocca 1 Otockoga dekanata; 2006. podaci
o otoCkim Zupnicima popraceni su fotografijama ratom razrusenih
oltara, krstionica, oStecenih crkvenih zvona...; 2007. kalendar dono-
si fotografije novopostavljenih postaja kriznoga puta na najstarijem
dijelu Otocca — Fortici te slike 1 podatke o svecima i mucenicima
vaznima za duhovni Zivot vjernika; 2008. vjernicki Zivot obogacen
je informacijama iz Zivota pojedinih apostola, proroka, evandelista,
mucenika...; 2009. nadahnuce je pronasla u priblizavanju Citatelji-
ma vaznosti i razlicitosti krizeva Otoc¢koga dekanata, ali 1 Sire; 2010.
godina na lijevoj strani kalendara donosi dvanaest svecenickih liko-
va, uglavnom nepoznatih ljudi ovoga kraja koji su jedan dio svojega
zivota ulozili u otocku Zupu, to su bivsi kapelani — sveéenici koji su
svoje pocetnicke svecenicke godine ulozili u ovaj prostor, a s desne

22 Tomislav SPORCIC, Uvod, u: Vrilo, 2006., 3.
23 Naslovne stranice svih brojeva Frila izradili su Frana Lokas i Milan Kranjcevi¢.
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strane nalaze se grbovi biskupa zaklju¢no s grbom prvoga biskupa
Gospicko-senjske biskupije mons. dr. Mile Bogovica; 2011. posve-
¢ena je oltarima iz crkava OtoCkoga dekanata, ali i povijesno 1 grade-
vinski zna¢ajnijim zdanjima u gradu Otoccu; 2012. pojacava temelje
vjere objasnjavajuc¢i nazive svih mjeseci i donoseci slike suvreme-
nih kiparskih ostvarenja na kamenim kubusima oko crkve Presve-
tog Trojstva koji svjedoce o neraskidivoj vezi Crkve i svjetovnosti u
jacanju krS¢anstva; 2013. donosi preostale slike suvremenih kipar-
skih ostvarenja, ali i slike 1 Zivotopise domacih ljudi koji su na razne
nacine pomagali u crkvi bilo da su vodili domadinstvo, predvodili
pjevanje, bili orguljasi ili meZnjari. Kalendar je donosio i podatke o
izlasku i1 zalasku Sunca te Mjese¢evim mijenama za svaki mjesec, a
logi¢ni nastavak nalazi se u rubrici ,,Dobro je znati“. Ta rubrika do-
nosi sljedece podatke: astronomske i1 vremenske prilike za odredenu
godinu, pomréine Sunca i Mjeseca, predvidanje vremena po godis-
njim dobima i mjesecima, popis zapovijedanih blagdana, obveznog
posta 1 nemrsa, statisticke podatke o stanovni$tvu Republike Hrvat-
ske 1 popis drzavnih praznika i vjerskih blagdana u tekucoj godini.
Svaki broj donosi i detaljne podatke o Gospicko-senjskoj biskupiji,
biskupu, biskupovu uredu i ordinarijatu, odjelima, vjerouciteljima
svecenicima i laicima, povjerenstvima i njithovim ¢lanovima, savje-
todavnim tijelima, ¢lanovima Biskupijskog pastoralnog vijeca...
»~Rubrika ’Sluzba navijeStanja’ najprije svojim imenom Zzeli
re¢i da je temeljna duznost Crkve navijestanje.“** Tu je redovito
biskupova poruka za tekuéu pastoralnu godinu, a na nju se nado-
vezuju zanimljiva, raznolika, ali uvijek poucna teoloSko-pastoralna
razmisljanja. Sve crkveno djelovanje u sluzbi je navijeStenja pa je,
sukladno tome, ova rubrika jako vazna. Nude se brojna, detaljna
1 jasna objasnjenja pojmova i dogadaja u vjerskim okvirima, koja
pomazu vjernicima da, bolje razumijevajuéi stvari, prodube svoju
vjeru. Naglasava se vaznost nedjeljnog i blagdanskog bogosluzja,
uloga obitelji kao najvaznije Zivotne zajednice, pojedinacnog ili
skupnog rada sa svim kategorijama vjernika, koji su do najmanjih
sitnica upoznati s planom i programom Crkve za svaku liturgijsku

24 Tomislav SPORCIC, Uvod, u: Vrilo, 2011., 2.
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godinu, s proslavama blagdana i vaznosti koju imaju sveci zastitnici
za svaku pojedinu Zupu. U tom duhu jacanja meduljudskih odnosa,
darivanja i Zrtvovanja za druge pokrenut je i projekt Crkve hrvatskih
mucenika na Udbini. Biskup mons. dr. Bogovi¢ ve¢ u prvom broju
godisnjaka izrazava svoje vjerovanje u bolju buduénost svih nas za-
hvaljujuéi probudenoj svijesti u narodu ,,0 svim onim brojnim Zrtva-
ma koje su u proslosti ponesene iz ljubavi prema drugima i prema
nama koji ¢éemo bastiniti plodove njihovih Zrtava. Zelimo da ta spo-
znaja ojaca u nama osjecaj zahvalnosti prema njima. Spremnost na
Zrtvu 1 osjecaj zahvalnosti stupovi su naSe bolje buduénosti i naSeg
optimizma za vrijeme koje je pred nama. Pozdravljam sve one koji
su prepoznali tu poruku projekta Crkve hrvatskih mucenika.** Ve-
lika Zrtva koju je ulozio biskup zajedno sa suradnicima u realizaciju
ovog projekta pracena je iz koraka u korak. Svaki broj Vrila donosi
nove podatke pocevsi od idejne realizacije 2003. godine,* polaga-
nja kamena temeljca 2005. godine,?” kada je nadbiskup zagrebacki i
predsjednik HBK kardinal Bozani¢ predvodio sve¢ano misno slavlje
pred cjelokupnim hrvatskim episkopatom, predstavnicima BK BiH,
provincijalima iz Hrvatske 1 BiH, pred predstavnicima druStvenog
zivota 1 u nazocnosti deset tisuca vjernika, pa sve do veli¢anstvenih
proslava Dana hrvatskih mucenika kada je biskup Bogovi¢ mogao
sa svetog oltara nadahnuto govoriti ljudima o snazi vjere: ,,Porukom
Crkve hrvatskih mucenika Zelimo zapaliti joS jedan svjetionik usred
nasega naroda i domovine. Svi oni koji su u svojim ¢asovima ugro-
zenosti 1 nemo¢i bili tako jaki da su iz ljubavi prema drugima i svoje
zivote izlozili i zalozili, svi oni koji s umirali zato da bi drugi zivjeli,
bili su u svoje vrijeme na ovim naSim prostorima bljesak onih istih
traka svjetla koje su obasjale betlehemske pastire. Zelimo da te zrake
ljubavi prema ljudima budu vidljive o¢ima svakog covjeka na ovom
naSem hrvatskom tlu. Iz Bozje ljubavi krenula je prema nama poru-
ka preko betlehemskog svjetla i preko svjetla naSih mucenika. Ona
glasi: Budite jaki! Spasenje vase dolazi!**

25 Mile BOGOVIC, Boziéna poruka gospicko-senjskog biskupa dr. Mile Bogovi¢a 2004. godine, u:
Vrilo, 2005., 6.

26 Vrilo,2005.,71-74.

27 Kamen temeljac blagoslovio je 2003. godine papa Ivan Pavao II. u Rijeci.

28 Mile BOGOVIC, Budite jaki u svakom poniZenju! (Boziéna &estitka), u: Vrilo, 2008., 43.
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Mir 1 blagostanje u vjersku zajednicu donosi 1 dobra surad-
nja Crkve i drzave. Zorno je predocenje dobre i sustavne suradnje
proslava Dana grada Otocca 20. sije¢nja na blagdan sv. Fabijana i
Sebastijana koji su, uz Presveto Trojstvo, zastitnici Otocca 1 Gacke
doline. To je primjer dobre inkorporiranosti Crkve u sveukupan zi-
vot. U svezi s tim Cesto se postavljalo pitanje vjeronauka u Skolama,
odnosa vjeroucitelja i zupnika. Izrazava se dobrodoslica vjeroucite-
ljima laicima ¢iji dolazak uistinu Zupnicima pomaze ,,da se rasterete
obveze u Skoli kako bi se viSe posvetili pastoralu na zupi, koji za-
htijeva velik angazman. I zato je dobro dosla pomo¢ novih, mladih
snaga, vjeroucitelja u Skoli 1 na Zupi. I sada je na Zupnicima, koji
su prvi prozvani i pozvani organizirati pastoral u zupi da ukljuce,
organiziraju te navjestiteljske, katehetske snage za pastoral Zupne
zajednice.”?’ O tome da je to zahtjevan posao svjedoCe impresivni
podaci o broju ljudi zaduZenih za u€enje vjere. Naime, u Gospic-
ko-senjskoj biskupiji danas djeluje 5 redovnica vjerouciteljica, 17
vjeroucitelja svecenika i 38 vjeroucitelja laika.*

No iS¢itavajuci stranice Vrila nailazimo na ozbiljna promislja-
nja o krS¢anstvu, ulozi Crkve, zajedniStvu... proizasla iz pera dr.
Milana Simunoviéa, rodom iz ovoga kraja, koji se zalaZe za niz pro-
mjena u crkvenim institucijama. ,,To pretpostavlja opciju za pasto-
ral“, pise dr. Simunovi¢, ,,usredotoden na odrasle. Jer Crkva danas
u svom teoloskom promisljanju u odraslome otkriva prvog adresata
1 subjekta pastoralnog djelovanja. Rije¢ je o pomaku od djece pre-
ma odraslima, odnosno od isklju¢ive usredotocenosti na rad s dje-
com prema zahvacanju odraslih, ali i1 prilagodbe slavlja i struktura
"psihologiji odraslih’, koji su partneri i subjekti, a ne podloznici i
objekti. Takvo pastoralno djelovanje obvezuje zupnike i cijelu Zupnu
zajednicu da sve postave tako da cjelokupno djelovanje vodi prema
krscanskoj zrelosti, a §to pretpostavlja obvezu pracenja i pomaganja
odraslih kr§¢ana kroz razlicite situacije i potrebe njihova zivotnog
hoda, posebno u preuzimanju vjernicke odgovornosti na razli¢itim
podruc¢jima druStvenog i crkvenog zivota, uklju€ivanju u razlicite

29 Nikola TURKALJ, Moguénosti suradnje zupnika i vjeroucitelja u zupnoj zajednici, u: Vrilo,
2005., 61.
30 Vrilo,2013.,39-40
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apostolske pothvate.“>' Dr. Simunovi¢ javlja se u Frilu jos nekoliko
puta poucnim tekstovima o Crkvi i vjeri, svjedo€io je svojom na-
zocnos¢u svecanostima podjeljivanja prve pricesti i svete potvrde
na oto¢kom podrucju, vodio je brojne mise, ali je drzao i nekrologe.

Vrilo je vodilo i1 vodi racuna o ljudima koji su napustili ovo-
zemaljski zivot, a €ije je djelovanje bilo od velike vaznosti za ovaj
kraj. Brojne stranice godi$njaka posvecene su osvjetljivanju zivota i
djela takvih ljudi. Prvi je od njih svecenik Vlade Pezelj, dugogodis-
nji Zupnik i1 dekan u Otoccu ¢ija je smrt razalostila mnoge vjernike
lickoga kraja. Od tog originalnog, autohtonog, izvornog, uspravnog
i nepokolebljivog u svojim uvjerenjima* lickog popa oprostio se i
mons. dr. Ivan Dev¢i¢, nadbiskup i metropolit rijecki, izrazavajéi
zaljenje za covjekom koji je ,,znao upaliti vatru ljubavi prema Bogu,
Crkvi i Domovini u mnogim srcima, vatru koja je tiho gorjela ne
gaseci se ni u najtezim trenucima“,* kao i mons. dr. Mile Bogovi¢,
biskup gospicko-senjski, usporedujuc¢i ovog ponosnog svecenika s
Markom Mesi¢em, Franom Bini¢kim i Nikolom MasSi¢em.** Zabi-
ljeZena je 1 smrt vI¢. Marka Rajkovica, sve¢enika — salezijanca iz
Dabra,® kao i sve¢enika Marka i Ante Cvitkoviéa rodom iz Svice.
O njihovoj nesebicnosti i predanosti ljudima i vjeri govore rijeci iz
odrzanih nekrologa, a pogotovo su potresna svjedocanstva starih pri-
jatelja iz djetinjstva (primjerice, dr. Simunovi¢ dijelio je sretne dane
djetinjstva s Antom).*® Takoder su prekrasni i dirljivi redovi koje su
ispisali svecenici kada su ispracali svoje drage kolege u mirovinu,
npr. zupnik oto¢ki mons. Spor¢i¢ lijepim je rije¢ima ispratio vI¢.
Juru Tuteka, zupnika Brinja, Letinca i Jezerana na zasluzen odmor.*’

3. Vrilo u povezanosti s drugim medijima

U sluzbi navjesStanja stoje 1 mrezne stranice Zupe. Webna stra-
nica donosi povijest Zupe 1 njezine danasnje aktivnosti na duhovnom,

31 Milan SIMUNOVIC, Pripadnost Crkvi i sudjelovanje u njezinu poslanju, u: Vrilo, 2005., 58-59.
32 Tako je za njega govorio zupnik kraljevicki Mijo Likovi¢ (Vrilo, 2005., 66).

33 Ivan DEVCIC, Nekrolog, u: Vrilo, 2005., 67.

34 Mile BOGOVIC, Nekrolog, u: Vrilo, 2005., 67-68.

35 Ivan MARJANOVIC, Nekrolog, u: Vrilo, 2007., 105-108.

36 Milan SIMUNOVIC, Nekrolog, u: Vrilo, 2010., 239-242.

37 Tomislav SPORCIC, Prigodni govor, u: Vrilo, 2012., 191-192.



178 Rijecki teolodki &asopis, god. 21 (2013.), br.1

kulturnom 1 drustvenom podruc¢ju. Najavljuje liturgijski i sakramen-
talni Zivot Zupne zajednice, raspored svetih misa i druge obavijesti.
Uvidjelo se da je u danasnjem vremenu neophodan i ovakav nacin
komunikacije s vjernicima. Stranica je multimedijalnog karaktera i
s odusevljenjem je primljena pogotovo od strane mladih vjernika. O
medijima koji trebaju na poseban nacin sluziti kao sredstvo katehe-
ze piSe don Andelko Kacunko iznose¢i misli kako mediji mnogima
mogu biti sredstvo za uvodenje u temelje vjere, za gradnju kuce svog
zivota na ¢vrstom temelju. Don Kacéunko podsjeca ,,da smo tijekom
pontifikata pape Ivana Pavla Velikog dugi niz godina imali najljepsi
primjer ’iskoriStavanja’ suvremenih medija za Sirenje Radosne vi-
jesti. Premda je on vecini nedostizan medijski uzor, ipak od njega
mnogo mozemo nauciti. Jer medijiiu 21. stoljecu ostaju ono $to su i
prije bili — sredstvo informiranja, zabavljanja, uvjeravanja i prenose-
nja kulturnoga naslijeda. Ipak, nazalost, mediji, koji bi takoder treba-
li biti odgojni ¢imbenik, sve viSe zabavljaju, a sve manje educiraju, 1
sve losije informiraju te vrlo ¢esto na tesko uocljiv na¢in manipulira-
ju. Uza sve to mediji ostaju (najmocnije!) sredstvo i za katehizaciju/
evangelizaciju. Stovise — moZe se za usporedbu reéi — ono §to su
neko¢ u vrijeme sv. Pavla, najvecega katehizatora i evangelizatora
u povijesti Crkve, bili gradski trgovi (forumi) kao najvaznije javno
mjesto za navjestaj evandelja, a potom famozne (rimske) ceste koji-
ma su marsirale ne samo kolone militantnih osvajaca nego je takoder
1 Radosna vijest ’tr¢ala’ (usp. 2 Sol 3, 1) 'nogama glasonosa radosti’
(v. Iz 52, 7) — danas su MEDIJI!*** U skladu s tim je i tvrdnja don
Kacunka kako je Zupni list najmo¢niji tiskani medij Crkve buduéi da
je jako dobro poznata snaga tzv. lokalnih medija koji, osim duhovne
vrijednosti, imaju i povijesnu i kulturnu vrijednost za samu Crkvu i
na korist narodu.

4. Posebna mjesta i dogadaji zabiljeZeni u Vrilu

Na brojnim stranicama spominje se i Gospa Krasnarska, za-
Stitnica Gospicko-senjske biskupije. Pod njezino okrilje u jednoj
godini okupi se najveci broj vjernika, naglaSava se posebna uloga

38 Andelko KACUNKO, Mediji — sredstvo (zupne) katehizacije, u: Vrilo, 2012., 53.
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Marije u otajstvu spasenja i potreba za hodocaS¢ima, proslavama i
susretima u marijanskom svetistu. Za podrucje Otockoga dekanata
Gospa Krasnarska (,,Krasno je ispovjedaonica Like, posebno Gacke
doline.“*?) ima nezamjenjivu ulogu pa se u svakom broju Vrila daje
izvjesce popraceno fotografijama s hodocasca i svete mise u Sveti-
Stu. Rubrika ,,Vijesti i kronika dogadanja u Zupama Otoc¢kog deka-
nata® donosi izvje$¢a o raznim hodocas¢ima u zemlji 1 inozemstvu
(hodocasée u Istru,* Bleiburg,*' Zagreb na susret s papom,** Svetu
Zemlju,® na Udbinu...*), susretima (Citaca, pjevaca, ministranata,
zupnih pastoralnih vijeca, supruznika i roditelja...) i seminarima
(jednodnevnim poukama po razli¢itim vidovima bogosluZzja) na ra-
zini biskupije te o liturgijskim dogadajima. Vijesti iz pojedinih Zupa
nisu potpune, $to ovisi o Zupnicima i tome koliko smatraju da je
potrebno objaviti ono §to se u njihovoj Zupi dogadalo tijekom godi-
ne, premda sustavno vodenje takvih biljeZaka moze pomo¢i istima
1 u pisanju zupnih spomenica. Radi slikovitosti izrecenoga navest
¢e se sve sastavnice ove rubrike za, npr., 2012. godinu: iz Otocca 1
Dabra; proslava Fabijanove od 13. do 20. sije¢nja 2011.; prijenos sv.
mise na prvom programu Hrvatskog radija; televizijski prijenos sv.
mise iz zupne crkve Presvetog Trojstva — Otocac; tecajevi o braku
u Otoccu; korizma 2011. — priprava na Uskrs; proslava Cvjetnice i
Svetog trodnevlja; reportaza u kat. tjedniku ,,Glas Koncila*“ iz Zupe
Presvetog Trojstva u Otoccu; sudjelovanje na susretu s Papom u Za-
grebu 5. lipnja 2011.; svecanost prve priCesti na blagdan Duhova;
svecanost sv. potvrde (krizme) u Otoccu, Tijelovo u Otoccu; Casne
sestre milosrdnice u Oto¢cu 4. rujna 2011.; sjednica Povjerenstva za
obitelj; Dani kruha; dekanatski sastanci svecenika Otockog deka-
nata; otkrivanje i blagoslov novopodignutog spomenika hrvatskim
braniteljima; svetkovina Krista Kralja u Otoccu; pastoralni godiSnji
program Zupa; vijesti iz Dabra; vijesti iz zupa Kompolje, Brlog i
Svica; vijesti iz Kutereva; vijesti iz zupa Sinac, Canak i Ramljani;

39 Tomislav SPORCIC, Uvod, u: Vrilo, 2013., 3.
40 Vrilo, 2009., 96-100.

41 Vrilo, 2009., 90-91.

42 Vrilo, 2012., 119-120.

43 Vrilo, 2012., 219-230.

44 Vrilo, 2013., 95.



180 Rijecki teolodki &asopis, god. 21 (2013.), br.1

vijesti iz zupa Licko Les¢e 1 Prozor; vijesti iz Brinja; vijesti iz medu-
zupa KriZpolje, Stajnica i Lipice. U vijestima se nailazi na podatke
vezane uz povijest doticnog mjesta, crkve, neke znacajne osobe za tu
zupu, ali se donose 1 statisti¢ki podaci o broju stanovnistva (rodenih,
umrlih, vjencanih) koji su korisni za kronolosko pracenje kretanja i
stanja stanovniStva na ovome podrucju (u svezi s tim Cesto se nailazi
na tekstove pune poStovanja i divljenja posvecenih obiteljima s puno
djece, koje uoci Bozica prima gradonacelnik Otoc¢ca u svom uredu i
prigodno ih daruje).*

5. Pojedinac¢ne teme i rubrike

Svaki broj Frila svojim je velikim dijelom posvecen njego-
vanju knjizevnosti opcenito, a posebice zavic¢ajne. Objavljivanjem
tekstova zavicajne ili pak vjerske tematike promice se svijest o lje-
potama zavicaja, obicaja, jezika, vjerovanja... Od knjiZzevnih oblika
uglavnom se objavljuju epske ili lirske pjesme (shodno formi puckih
kalendara), a od proznih oblika prevladavaju duze ili krace pripo-
vijesti, crtice, anegdote, eseji, aforizmi...*® Vecina je knjizevnih ra-

45 Ruza ORESKOVIC, Majka, u: Vrilo, 2013., 51-55.

46 Nailazimo na zanimljive radove, ali u potpunosti razli¢itih formi i karakteristika. Primjerice, mogu
se vise puta is¢itati metaforicki stihovi koji su rezultat dobra poznavanja knjizevnosti, povijesti...
proizisli iz pera knjizevnice erudita: ,,Ja sam vila Hrvatica / Gacankom me zovu. / Devet stoljeca
/ bdijem nad ovim gradom. / Na uzglavlju mome bdije Velebit, / U zilama mojim tece bistra Gacka.
/U njedrima mi Humac i Fortica. / Zelenilo ociju ispih sa dna bisernoga, / zlatnu mi kosu mrsi
klasje krhko. / Tvoja sam svjetlost / i nevidljiva sjenka. / Ti si moje cedo, / tvrdoglavo i cilo... /
Moja svjetlost, ¢vrstina i uzdanje, / Ti si moj, Otocac! / Sjecas li se cedo moje malo / kad viladari-
com postadoh tvojom? / Polozih te njezno u narucje Frankopana !/ (...) /A onda... / Odjednom se
sablast / stvori pred tobom. / Barut, dim, plamen, olovna prasina, kisa od celika. / Sruseni toranj, /
Gore Fabijan i Sebastijan! / sramota. Bestidnost. / Ludilo do beskraja. / Prvi te put vidjeh / u oko-
vima bijesa kako zazivas oluju. / I bi, oluja! / A onda nasta smiraj. / Svjetlost ozari tvoje junacko
celo. / Zagrlih te pobjedonosno / brisuci uplakanu radost / o tvoj stijeg. / Sada smo konacno sretni.
/ Stolje¢ima usprkos / ostajemo zajedno. / (...) — Dragocjenka BILOVIC, Oda Otoéeu, u: Vrilo,
2006., 122). No nailazi se i na Cisto ritmizirane stihove pune zavicajne i vjerske ljubavi (,,Kada
sunce zlatne zrake svoje / spusti jednom na Gacko polje / blistat ée se sva od sjaja /i do nebeskog
beskraja. // Gacka bistra tiho Zubori / nadvili je vitki jablanovi /i tako struju svakog dana / kao lje-
potica uspavana. (...)* — Marina MAINARIC, Ljepota moga zavi&aja, u: Vrilo, 2011., 189. , Jav-
ljas nam se Isuse s visine, / nebom glas Tvoj se cuje. / Dolazis nam s rajskog puta / pjesma bozja
s Tobom odjekuje. // (...) // Otvori nam tajna vrata Sirom svijeta, / svetos¢éu nam dusu puni tom, /
molit ¢emo ispod kriza razapeta / o viecnom uskrsnuéu Tvom.* — Marina MAINARIC, Uskrs je,
u: Vrilo, 2011., 191-192. ,,0 psenico s polja ravna, / Nad svim zrnjem puno slavna. / Stvoritelj
te nadario, / Klas ti zrnjem napunio. / Ti si mu se poklonila, / Klas do zemlje svoj savila. / (...)"
— Stipe DUIMOVIC, Psenica, u: Vrilo, 2011., 190. To da su djeca dobro prihvatila ponudene im
vrijednosti obiteljskog i vjerskog zivota, svjedoCe njihove rijeci: ,,Stvorio je rijeke, / Covjeku je po-
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dova napisana standardnim jezikom, ali se ponegdje pronade i rad
dijalektalnih osobina §to ide u prilog oCuvanju jezicnog zavicajnog
identiteta. Uglavnom su to radovi domacih ljudi,*” koji imaju dar
lijepog izrazavanja, a najve¢i broj najiskrenijih knjizevnih oblika
punih neposrednosti, neiskvarenosti, ljubavi za bliznjega 1 Boga,
prijateljskih osjecaja... nalazi se u rubrici ,,Mladi za mlade.* Djeca,
stvaratelji tih knjiZzevnih oblika najvec¢i su apostoli ljubavi i vjere.
Izrazit poucni karakter godiSnjaka nije zaobiSao ni sljedece
dvije rubrike: ,,U susret s krajem 1 ljudima* 1 ,,Iz tiska®, oblikovane
nizom ¢lanaka razli¢itih formi: od obavijesti o kulturnim dogadanji-
ma, prikaza objavljenih knjiga, najava kulturnih zbivanja, preko ne-
krologa poznatim Gacanima, pou¢nih znanstveno utemeljenih oba-
vijesti 1 izvjeStaja, do tekstova kojima se iz broja u broj nastoji $iroj
javnosti predstaviti ljude razli¢itih profila, kako u dijakronijskom
tako 1 u sinkronijskom smislu, po necemu zasluznih (rodom ili dje-
lovanjem), koji su dobili svoje mjesto medu slavnima. Stovise, istice
se potreba za biografskim leksikonom u kojemu bi se obradile sve
osobe koje su rodene u Otoccu 1 okolici i1 koje su sudjelovale u jav-
nome Zivotu i svojim radom pridonijele kulturi, politici, religiji, pra-
vosudu, znanosti ili nekoj dugoj ljudskoj djelatnosti. Vrilo je pravi
pocetak takvog odnosa prema povijesti ove regije koja je bogata za-
hvaljujuéi ljudima koji su je stvarali, a oni su ostali nepoznati, manje

vjerio zemlju, Sume i Zivotinje. / Sve Sto je Bog stvorio bilo je dobro, / jer je sve stvarao sa ljubavlju
i mudroséu. / Jako sam zahvalan dragome Bogu / sto imam bracu i dobre roditelje. / Zahvaljujem
Bogu na ovako lijepoj prirodi, / na plavom moru, nebu i zelenim poljima. / Zato sam jako sretan i
radostan. “ — Renato HRSAK, Svuda oko nas otkrivamo Bozju dobrotu, u: Vrilo, 2008., 154; ,,Ja
zelim biti Tvoj prijatelj. / Zato $to mi sada trebas pomoci. / Bit ¢u dobra prijateljica svima, i necu
grijesiti. / Ja Zelim biti na tvom putu cijeli svoj Zivot! “ — Petra MARKOVIC, Ja Zelim biti Tvoj pri-
jatelj, u: Vrilo, 2007., 190; ,,Boze, hvala sto si me stvorio ovako lijepu! / Hvala $to si mi stvorio oci,
/ da mogu vidjeti ljepote koje si stvorio. / Stvorio si mi ruke, / da mogu dohvatiti plodove. / Stvorio
si mi noge, / da mogu trcati po travi koju si stvorio./ Hvala §to si mi stvorio usta, / da mogu moliti.
/ Hvala $to si mi stvorio usi, / da cujem pjesmu u crkvi. “—Marta BRALA, Molitva, u: Vrilo, 2010.,
122; ,,Brasno, kvasac, malo soli /i vodice mlake / zamijesise tijesto za cas / ruke moje bake. // Pod
ubrusom cistim / dok tijesto odmara / od njega ve¢ moja masta / tristo cuda stvara. // Tijesto je ve¢
duplo vise /i kuhinja sva mirise! / Samo malo baku molim, / jer mijesiti stasno volim! // Napravih
vec tri puziéa, / zmiju, kiflu meku, / u pecénici pokraj kruha / nek se sad ispeku! // Pecivo je moje
tvrdo, / puzice za ukras stavi / Za ono §to se jede, / ti si, bako, majstor pravi!“ — Mario SPORCIC,
Hvalospjev kruhu, u: Vrilo, 2010., 205.

47 Objavljivani su tekstovi Dragocjenke Bilovi¢, Marijane Mudrov¢i¢, Jelene Uzelac, Ruze Ores-
kovi¢, Jadranke Prsa, Milana Kranj¢evi¢a, Manje Kovacevi¢, Darija Ko$c¢aka, Stipe Dujmovica,
Marine Majnaric...
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poznati ili u potpunosti nepoznati u pam¢enju i narodnoj memoriji.
Takvu sudbinu nepoznavanja s rodenim Oto¢anima dijelili su i ljudi
koji su se spletom okolnosti nasli u Otoccu i svojim radom ostavili
neizbrisiv pecat na kraj i njegove ljude. Vrilo obraduje pojedine se-
gmente proslosti ovoga grada i kraja pa iz sivila proSlosti izranjaju
vazne li€nosti 1 izazivaju zaprepastenje, udivljenost ili cudenje. Do-
voljno je spomenuti samo neka imena op¢epoznatih i znamenitih lju-
di ¢ija neraskidiva vezanost za Otocac nije bila poznata dok se njiho-
va imena nisu pojavila na stranicama ovog prevaznoga godiSnjaka:
Stjepan Freiherr Sarkoti¢ von Lovcen,* Nikola Mastrovi¢,* Franz
Bach,* Juraj Ibel,>' Karlo Mirth, Zlatko Simunovi¢,” Juraj Antun

48 Stjepan Sarkoti¢ von Lovcen, posljednji zemaljski poglavar Bosne i Hercegovine i vojni upravitelj
Dalmacije i osvojene Crne Gore, roden je u Sincu, selu pokraj Otocca, 1858. godine.

49 Nikola Mastrovi¢, general u Otockoj pukovniji, nazvan ,,ocem kraja“ zbog velikih pothvata koje
je ucinio kao ¢ovjek koji je imao cjelokupnu svjetovnu i vojnu vlast na ovome podrucju. Graditelj
cesta, obnovitelj crkava, borac protiv gladi i neimastine, autor knjizice kriti¢ko-filozofsko-etickog
sadrzaja tiskane 1845. u Becu Knjiga gospodina oberstara Mastroviéa svojiem Otoc¢anom, osnivac
prvoga kazalista u Otoccu, koje je 1844. odrzavalo predstave na njemackom i hrvatskom jeziku,
mnogo ranije nego Sto se to dogadalo u Zagrebu: na njemackom jeziku izveden je komad Tri
otca odjedanput austrijskog dramati¢ara Augusta Kotzebuea (u Zagrebu je taj komad izveden tek
1855.) i na hrvatskom predstava Drvodjelja iliti kocijas Petra Velikoga. Za tu je priliku o svom
trosku dao u Becu tiskati ¢etverobojne ulaznice, narucio je nekoliko bakroreza u boji radi postav-
ljanja scene, a prihod od ulaznica dan je u humanitarne svrhe.

50 Franz Bach, rodom iz Jezerana, pukovnik u Oto¢koj pukovniji, autor knjige Povijest Otocke pu-
kovnije tiskane 1853. na njemackom jeziku (knjiga je u prijevodu tiskana 2010. godine), u kojoj
se pomno pozabavio povijes¢u Otocke pukovnije barataju¢i samo njemu dostupnom arhivskom
gradom te je uredno i sustavno obradio sve segmente zivota na podruéju spomenute pukovnije,
doticu¢i se vojnickih, drzavno-upravnih i crkvenih poslova.

51 Juraj Ibel, Zupnik u Otoccu, aktivan ¢lan svih kulturnih institucija u Otoccu, pokopan 1924. u
kapelici sv. Josipa na gradskome groblju, koja je i sagradena za vrijeme njegova sluzbovanja u
Otoccu.

52 Karlo Mirth, pisac i novinar, pripadnik intelektualne i kulturne iseljenicke elite, osnivac lista Cro-
atia Press u Ttaliji, koji je uspjesno izlazio i u Spanjolskoj i u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzava-
ma i bio nezaobilazan izvor informacija o hrvatskoj dijaspori, hrvatskoj kulturi i stanju u zemlji,
predsjednik Hrvatske akademije u Americi, u sklopu koje je izlazio najpoznatiji, najveci i najdu-
gotrajniji (izlazio je 40 godina) ¢asopis u Americi Journal of Croatian Studies. Jos je za vrijeme
srednjoskolskog obrazovanja pokazivao interes za novinarstvo pa je pisao ¢lanke i objavljivao ih
u tadasnjim lickim glasilima, npr. u Lickom kalendaru objavio je svoj tekst o Otockoj biskupiji, a
zahvaljujuci njemu i povijest fotografije Otocca i okolice puno je bogatija (ovjekovjecio je foto-
grafijama $vicke slapove, transport trupaca rijekom Gackom, ostatke utvrde Fortica, kupaliste na
sjevernome kraku Gacke u Otoccu...). Mirth je odrzavao brojne kontakte s najuglednijim hrvat-
skim intelektualcima u iseljenistvu, a korespondirao je i s nizom vaznih ljudi iz politike i zivota
(prijateljevao je s kiparom Ivanom Mestrovicem, Vladkom Macekom, vrhbosanskim nadbisku-
pom u izbjeglistvu Ivanom Sariéem, slikarom Kristijanom Krekovi¢em, knjizevnikom Vinkom
Nikoli¢em...).

53 Zlatko Simunovié, veliko ime hrvatske likovne umjetnosti, roden je u Otoécu 1936. i kriten u crkvi
Presvetoga Trojstva.
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Beli¢-Ligati¢,** Ivan Dominik Vukasovi¢,” Nikola Masi¢,*® Drago
Bani¢ (Stumber),”” Egon Matijevié¢,”® Zvonimir Jelagi¢ Buzimski,
Vladimir Vari¢ak,*® Petar Zrinski.. .5

O tome da sve ne zavrSava samo na pojedina¢nim spominja-
njima povijesno vaznih osoba svjedoce i ¢lanci o sustavnom istrazi-
vanju ovoga podrucja tijekom nekoliko stolje¢a, spominjanje i opi-
sivanje davno zaboravljenih zanata ili pak zapuStenih arheoloSkih
lokaliteta. Naime, zahvaljujuci Vrilu Sirok krug ljudi saznao je Sto se
sve dogadalo na ovome prostoru u srednjem vijeku,* u protivnom,
dragocjeni bi podaci ostali poznati samo uskom krugu ljudi, kao i
vaznost Dabarskog brevijara iz 1486. godine, dokumenta nastalog
u Dabru, naselju koje je krajem srednjega vijeka pripadalo Otockoj
biskupiji.®

Jasno je objasnjeno i ,,kerepljenje* trupaca (priprema i plovid-
ba drvenom gradom niz rijeku),* izrada kuterevske tamburice (soli-
sticke tambure kuterevke iz sela Kuterevo),* gacke plavi (specific-

54 Juraj Antun Beli¢-Ligati¢, svecenik, umirovljeni “plovan Brinjski”, napisao je dva djela koja nisu
nikada objavljena, do danas su ostala u uvezanim rukopisima (Zbirka rijetkosti u NSK): 1824.
opisuje Francusku revoluciju i Napoleonovo doba (419 stranica, domace ljude opisuje kao krajiske
vojnike) — pisao je na “iliricskom” jeziku (3tokavska ikavica kakvu je zagovarao Sime Starcevic);
1829. opisuje Senjsku, Modrusku ili Krbavsku biskupiju (469 stranica; latinski jezik s manjim ek-
skursima na hrvatskome) — posebna poglavlja posvecena su trgovistu Otocac i otockim biskupima
u kasnom srednjem vijeku. Ovo su vazna djela za crkvenu i svjetovnu povijest!

55 Ivan Dominik Vukasovi¢, otocki zupnik iz XVIIL. stolje¢a, obnovitelj sredisnje crkve i graditelj
zupnoga dvora.

56 Nikola Masi¢, slikar, roden 1852. u Otoccu.

57 Drago Bani¢ (Stumber), sve¢enik rodom iz Covi¢a (selo pokraj Oto&ca), nositelj nasljednoga
plemstva, covjek zasluzan i za proucavanje ¢akavstine na ovome podrucju (pomagao je akademiku
Milanu Mogusu u skupljanju jezi¢ne grade za proucavanje ¢akavskoga govora).

58 Egon Matijevi¢, roden u Otoccu, znanstvenik s podrucja prirodnih znanosti i jedan od najpoznati-
jih hrvatskih znanstvenika u svijetu.

59 Zvonimir Jelac¢i¢ Buzimski, glumac, roden u Oto¢cu 1927. Glumio je i u popularnim televizijskim
serijama (Nasi i vasi i Najbolje godine). Zvonimir je ¢lan popularne obitelji Jeladi¢. Potjece iz
njezine varazdinske grane ¢iji je danas poznati potomak knjizevnik Dubravko Jela¢i¢ Buzimski,
sin Zvonimirov. Oni su rodaci glasovita hrvatskog bana Josipa Jelacica.

60 Vladimir Vari¢ak, znanstvenik, roden u Svici pokraj Otoca 1865. godine.

61 Petar Zrinski, sin hrvatskoga bana Jurja Zrinskog, branitelj Gacke (1663. odigrala se znamenita
bitka kod Jurjevih stijena sjeveroisto¢no od Otocca kada su Turci bili porazeni, a Petar Zrinski
imao zanemarive gubitke u ljudstvu).

62 Ruza ORESKOVIC, Gacka i Oto¢ac u srednjem vijeku, u: Vrilo, 2011., 291-234.

63 Petar RUNIJE, Dabarski glagoljski brevijar 1486. godine, u: Vrilo, 2007., 109-113.

64 Milan KRANJCEVIC, Spasena jo§ jedna tradicija od zaborava, u: Vrilo, 2008., 173-176.

65 Zoran WIEWEGH, Rjesenje (Kuterevska tamburica — od Ministarstva kulture RH zasti¢eno kul-
turno dobro), u: Vrilo, 2012., 240-244.
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nog tradicijskog plovila karakteristicnog za rijeku Gacku),* a u vise
navrata spominjan je arheoloski lokalitet Fortica®” koji je u najsu-
vremenijem vremenu dobio visestruko znacenje zahvaljujuéi upravo
djelovanju Crkve i njezinu uspje$Snom sudjelovanju i u svim porama
svjetovnoga zivota. Ovi dijelovi Vrila nose osobinu znanstvenog dis-
kursa koji podrazumijeva stru¢nu terminologiju, valjane argumente,
izvore podataka, istrazivanja i sli¢no, a pisali su ih znanstvenici, po-
vjesnicari, arheolozi, teolozi... No nailazi se i na velik broj znan-
stveno-popularnih tekstova, izrazito pozitivnih konotacija i svepri-
sutne didakticke osobitosti. U tom smislu zanimljivi su i tekstovi
koji tematiziraju spoj vjere, umjetnosti i obi¢noga zivota. Prvi je u
nizu opis rezultata medunarodne kiparske kolonije ,,Gacka 2005,
Trajni su rezultat ovog umjetni¢koga izri¢aja skulpture u kamenu 1
drvetu koje vizualno oplemenjuju javne gradske povrSine. Kako je
zivot ovdasnjih ljudi neraskidivo vezan uz Gacku, razumljivo je §to
je jedna od dviju tema prve kolonije bila ,,Voda kao izvor zivota®,
dok je druga bila ,,Tradicijom do Svevi$njega“ koja je urodila skul-
pturama u hrastovini od kojih su dvije, Trnova kruna i Srce Marijino,
darovane crkvi Presvetoga Trojstva. Priznati umjetnici u svjetskim
razmjerima, predvodeni voditeljem Simom Vidulinom, nastavili su
svoj rad 2006. godine u sljedecoj kiparskoj koloniji kojom je Oto-
¢ac dobio sedam postaja Kriznoga puta, sedam kamenih umjetnicki
isklesanih postaja postavljenih na Fortici, brezuljku u srediStu grada
na kojemu se nalazila istoimena utvrda iz XVIL. stoljec¢a, a koja je
u XIX. stoljecu prepustena zaboravu. Vode¢i se mislju o spajanju i
oCuvanju lokalne kulture, vjerskih obicaja (nekada se Forticu nazi-
valo Kalvarijom na kojoj je postojala tradicija vjerskih procesija),*
prirodnoga okoliSa, povijesti 1 okruzenja koje je izgradio Covjek,
idejni zaGetnici ovoga projekta mons. Spor¢i¢ i Katedra Cakavskog
sabora pokrajine Gacke, postigli su postavljanjem Kriznoga puta,

66 Milan KRANJCEVIC, Gacka plav — na listi zastiéenog kulturnog dobra Republike Hrvatske, u:
Vrilo, 2012., 245-249.

67 Milan KRANJCEVIC, Fortica, u: Vrilo, 2007., 130-142.

68 Ruza ORESKOVIC, Skulpture u sredistu Oto&ca, u: Frilo, 2006., 117-118.

69 Franz BACH u svojoj knjizi Povijest Otocke pukovnije u popisu crkava iz 1772. spominje kapelicu
Majke Bozje Zalosne na brdu Kalvariji.
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uredenjem kapelice Majke Bozje od Sedam Zalosti” i otkopavanjem
temelja utvrde i konzerviranjem arheoloskog lokaliteta da Fortica
postane lokalitet vrijedan kulturne pozornosti. Posebnost je ovoga
Kriznoga puta u tome S$to se pored sadrZaja na svakoj postaji nalazi
isklesana silueta jedne od crkava Otockoga dekanata. Bez podrske
Crkve kiparska kolonija na temu Kriznoga puta ne bi bila mogu-
¢a. S mons. Sporéiéem usugladavani su sadrzaji svake postaje, koje
su isklesane od istarskoga kamena vapnenca u tehnici reljefa, pri
¢emu su umjetnici svodili svoj likovni izraz na minimalizam i puku
jednostavnost i tako postigli visoku estetizaciju Kristova lika i time
opet na osobit na¢in naznacili cijeli dogadaj i naslutili dramu. ,,Ako
pak stojimo ili meditativno hodamo od postaje do postaje®, pise fra
Bernardin Skunca, »pazljivu oku i sabranomu duhu odmah se poka-
zuju neki bitni op¢i 1 posebni utisci toga pasionskoga umjetni¢koga
djela. Prvi od takvih utisaka je ono §to bi se moglo kazati izrazom
’simbolicki minimalizam’ likovnoga izrazavanja. Takav umjetnic-
ki pristup je dobar barem iz jednoga istaknutoga razloga: pasionski
sadrzaji ’sub divo’ (na otvorenom prostoru) ne dopustaju uprizore-
nje 'mnostva’ likova, Sto se, eventualno, moze dopustiti u prostoru
crkve-gradevine. Taj umjetnicki "gros plan’ ("veliki ili prvi plan’)
veoma dobro se odnosi i s moliteljem-promatracem, i dobro se nosi
s kamenim blokom. Simbolika kamena ovdje jednako snazno pro-
govara kao i umjetni¢ko oblikovanje. Cini nam se da je u ovomu
uprizorenju dosegnuta sretna ’metateza’: minimalizam likovnosti
postize maksimalnost sadrZaja i poruke. I dok tako ulazimo u ¢itanje
kriznoga puta na brijegu kod Otocca, s divljenjem se, potom, pred
nasim oc¢ima ocituje ikoni¢nost umjetni¢koga izraza. Ta ikoni¢nost
— kako se iz prva vidi — ne dolazi iz kopiranja ve¢ videnoga, niti, jo$
manje, iz fotografi¢nosti ljudskoga lika, nego iz umjetnikova doziv-
ljaja, usudujem se kazati — iz umjetnikove vjernicke meditacije. Ona,
dakle, dolazi iz nutarnjega, tj. duhovnoga doZzivljavanja ’lica’ Kristo-
va i ’lica’ drugih likova u otockomu kriznomu putu.“’! Te umjetnicki

70 Kapelica je vjerojatno iz X VILI. stoljeca, jedinstvena je svojim oblikom (osmerokutna gradevina) te
je otocki zupnik Spor¢i¢, uvidjevsi njezinu jedinstvenost, inicirao da se unese u registar kulturnih
nepokretnih spomenika Republike Hrvatske i zapoceo temeljitu obnovu.

71 Bernardin SKUNCA, Krizni put s Bozjim licem u kalvarijskom Isusu, u: V#ilo, 2008., 196.
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ponudene snazne doZzivljaje sugestivnoga Kristova lica blagoslovio
je biskup dr. Mile Bogovi¢ uoci blagdana Presvetog Trojstva 2007.
godine.

O ovome suvremenom duhovnom uporistu Otocana, Gacke
1 svih poklonika starije i novije sakralne umjetnosti progovorili su
mnogi, a medu njima nasla se 1 Biserka Rauter Planci¢ koja je na
stranicama Jrila napisala svoje dojmove: ,,Otoc¢ku Kalvariju odli-
kuju izvanredna uskladenost ikonografskog sadrzaja sa suvremenim
likovnim izriajem i posve svjesno zapostavljanje deskriptivne br-
bljavosti u korist sugestivne poetike simbola muke 1 njezina isku-
piteljskog znafenja. Osim toga, minimalisticki oblikovane reljefne
kompozicije svojom su se kamenom gradom tako harmonicno i pri-
rodno uklopile u stjenoviti, ali poSumljeni krajobraz da je promatrac
liSen svake dvojbe oko mjesta i svrhe njihova postava. Znaju¢i da
se upravo s vrha ove gradine u krvavom 15. stolje¢u branio puk kri-
stijanski od osmanlijskih osvajanja — ostaci utvrde Fortica o tomu
bjelodano svjedoce — i svjesni da su Otocka Kalvarija i muke li¢-
kog zivlja tijekom Domovinskog rata u mnogomu slic¢ile Kristovom
putu na Kalvariju, posve je razvidno da je Krizni put postavljen na
najprirodnijem mjestu. Upravo na Fortici on je pravi memento za
dogadaje iz proslosti 1 vjerodostojni biljeg opstojnosti kr§¢anskoga
svjetonazora regije Gacke.*”

Zupa Presvetog Trojstva, grad Otocac i regija Gacka postat ¢e
u hrvatskim relacijama prepoznatljiva destinacija, neizostavno za-
biljezena na kulturoloskoj karti Hrvatske, zahvaljuju¢i jo§ jednom
projektu koji se iznjedrio iz velikog srca Crkve. Radi se o ,,Gacan-
skom parku hrvatske memorije®, o projektu uredenja okolisa crkve
Presvetog Trojstva 1 pripadajuéeg mu parka. Park je zamiSljen kao
uredena parkovna povrsina izmedu crkve, zupnoga dvora i gradskog
SetaliSta ,,raSclanjena s dvije ukriZzene staze i providena s trideset ka-
menih bijelih kubusa, postavljenih u obliku slova L. Kubusi su pred-
videni kao arhitektonsko rasclanjenje parka, a u dogovoru s Zupom
1 biskupijom postignut je konsenzus da svaki od kamenih blokova
bude oplemenjen umjetni¢kim nadahnuéem. Pri tome je odredeno da

72 Biserka RAUTER PLANCIC, Krizni put na oto&koj Fortici, u: Vrilo, 2009., 177-178.
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poveznica svih kubusa budu glagoljska slova, odnosno da na svako-
me kamenu bude isklesan lik neke vazne osobe, vaznoga dogadaja
ili kulturoloske €injenice iz regije Gacke, ali samo utoliko ukoliko je
to od najvecega znacaja za Gacku 1 Otocac i istovremeno relevantno
u hrvatskim okvirima. ’Gacanski park hrvatske memorije’ je u svojoj
umjetni¢koj koncepciji zamis$ljen kao knjiga u kamenu, koja svoju
pri¢u zapocinje daleko u proslosti, s pocetkom 9. vijeka i knezom
Bornom, prvim vladarom koji je utemeljio nukleus srednjovjekovne
hrvatske drzave, 1 zavrSava se krajem prosSloga vijeka s oZivotvore-
nom hrvatskom drzavom. Sime Vidulin, kao voditelj ovog projek-
ta, je s obzirom na kvantitativnu 1 kvalitativnu zahtjevnost podijelio
projekt u Cetiri godine rada, s tim da pri odabiru umjetnika polazi
od njihove vrsnosti i sklonosti s obzirom na dominantnu kiparsku
tehniku te postavljenu izuzetno visoku serioznost cjeline. Pritom je
postavio cilj da kolonije budu svakako medunarodne 1 da svake go-
dine bude sto vise novih (drugih) umjetnika.“”> Umjetnici su svojim
radom privlacili pozornost Otocana, koji su s nestrpljenjem iSceki-
vali nove brojeve Frila u kojima su ih ¢ekale podrobne informacije
o nekome ili ne¢emu $to je imalo vaznu ulogu u stvaranju povijesti
ovoga kraja. Prosvjetiteljsko-obrazovna uloga Vrila u ovome je dije-
lu dosegla svoj maksimum.™ Odredivanjem za glagoljicu otvoren je
jedan Siri kulturoloski obzor, koji nije ¢vrsto religijski obgrljen ve¢
se iz okvira crkvenosti pomaknuo na Siru povijesnu i kulturolosku
razinu. Rehabilitacijom glagoljice ljudi ove regije vracaju se istin-
skim prastarim hrvatskim korijenima koji ih jezi¢no, kulturoloski i
nacionalno snazno obiljezavaju.

U memoriji suvremenih Gacana ostat ¢e sacuvana i sje¢anja na
ljude i njihova djela ovjekovjecena u obliku pisane rijeci, ali ovaj put
na papiru, koji su sluze¢i se svojim darom, Zrtvujuéi svoje vrijeme
1 ulazu¢i napore omogucili spoznaje i tako prosirili horizonte duha
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potencijalnih ¢itatelja. U ¢lancima koji se nalaze u rubrici ,,Iz tiska“
uocljiva je zelja za promicanjem znanstvenih istrazivanja ljudi i sa-
moga kraja 1 Zelja za poticanjem svakovrsnog literarnog izraZava-
nja. U skladu s izre¢enim nailazi se na prikaze teoloSkih i povijesnih
knjiga (primjerice, knjige Oftocac od spomena na Bascéanskoj ploci
do biskupijskog sredista u 15. stoljecu biskupa dr. Mile Bogovica,
Pastoral za novo lice Crkve prof. dr. Milana Simunovic¢a, knjige
Franza Bacha Povijest Otocke pukovnije), znanstvenih monografi-
ja (npr. monografije Nikole Marinica i Ivana RoZzmana Kuterevo u
proslosti i sadasnjosti 1670. — 2007., S onu stranu monokulture —
tradicijska znanja o okolisu i mreza Zivota autorice Marije Geiger,
monografije Krasno), osvrte na literarna izdanja domicilnih knji-
zevnika (npr. prikazi, kriticki i savjetodavni osvrti na niz literarnih
izdanja predsjednika Katedre Cakavskog sabora pokrajine Gacke i
knjizevnika Milana Kranj¢evi¢a In tyranos, Carolija kvaka i kava,
Suza smaragdna...).

Zakljucéak

Vrilo nije po svojim karakteristikama jednoznacan godisnjak.
Svojom objektivnoscu 1 tematskim pokrivanjem crkvenog i svjetov-
nog zivota, nastojanjima da svima pokaze nedjeljivost ta dva zivot-
na aspekta te njihovo zajednistvo 1 duboko prozimanje zadobilo je
Siru podriku javnosti pa je urednik lista vI¢. Tomislav Spor¢i¢ sa
zadovoljstvom u jednom od novoizi§lih brojeva Vrila, obrativsi se
¢itateljima uvodnim rije¢ima, mogao ustvrditi: ,,Htjeli smo i 0 ovom
Bozi¢u 1 novoj godini k vama do¢i s novim FVrilom. Osje¢amo da je
ono dobro ’zavrilo’ u nas§im Zupama Otockog dekanata, ali 1 Siroko
izvan njega. Hvala vam na potpori. lako je ovaj na$ godiSnjak (u
ovom obliku) razmjerno nova tiskovina, tek mu je osma godina, ipak
je on prisutan u vecini katolickih obitelji zupa Otockog dekanata.
Imamo o tome i svojevrsnu potvrdu. U nasim prijavnicama za Prvu
pricest 1 Krizmu, kandidate medu ostalim pitamo koji tisak imaju u
svojim ku¢ama. Vecina (oko 90%) odgovara da ima Vrilo. Radujemo
se tome (...).“” Vrilo svojom prisutno$éu u kuc¢ama Siri vjersku pi-

75 Tomislav SPORCIC, Uvod, u: Vrilo, 2012., 2.
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smenost, a raznovrsnosc¢u tekstova obogacuje 1 osmisljava duhovni
zivot svojih Citatelja. Vrilo je materijalni svjedok svoga vremena, sli-
ka zivota na to¢no odredenom podrucju i potvrda neodvojivosti toga
podrucja od sveukupnog hrvatskog kulturnog i vjerskog identiteta.
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YEARBOOK OF OTOCAC'S DEANERY PARISH
VRILO FOR ITS TENTH ANNIVERSARY

Summary

This paper analyzes the writing of Otocac’s Deanery parishes
Vrilo which has been appearing in Otocac since 2005. It is a dis-
tinctive, comprehensive and layered yearbook, which has managed
over the years to become the publication "Gacka Valley Morning
Star." In terms of its characteristics it can be included among the first
printed church works to the wide population being of purely spiritu-
al, religious and catechetical content, but also those dedicated to the
works of culture, education and entertainment, which are in the form
of a calendar that appeared in the sixteenth century in Croatia. The
recent tenth anniversary of Frilo is an opportunity to interpret the
place, role and importance of this Yearbook, its qualities exceeds lo-
cal boundaries and becomes an interesting piece to read in the areas

where it has not taken roots.
Key words: yearbook Vrilo, parish Otocac.



